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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2006.7.15.

A Birésag (harmadik tandcs) 2006. mdjus 11 itélete (a
Gerechtsof te Amsterdam [Hollandia] elGzetes dontésho-
zatal irdnti kérelme) - a ,Friesland Supply Point Ede”
kereskedelmi név alatt eljir6 Friesland Coberco Dairy
Foods BV kontra Inspecteur van de Belantingdienst/
Douane/kantoor Groningen

(C-11/05. sz. iigy) ()

(,Kozosségi Vamkodex — Vamfeliigyelet melletti feldolgozds —
A vdimfeliigyelet melletti feldolgozdsra szolo engedély irdnti
kérelem nemzeti vimhatdsdg dltali elutasitdsa — A Vdmkddex
Bizottsdg kovetkeztetéseinek kotelezd jellege — Hidny — A
Birdsdg arra vonatkozo hatdskore, hogy az EK 234. cikk kere-
tében hatdrozzon e kiovetkeztetések érvényességérél — A
Vdmkddex 133. cikke e) pontjdnak értelmezése — A
2454/93/EGK rendelet 502. cikke (3) bekezdésének és
504. cikke (4) bekezdésének értelmezése — Az engedély irdnti
kérelem valamennyi kériilményének dtfogo értékelése”)

(2006/C 165/16)

Az eljdrds nyelve: holland

A kérdést elGterjeszt§ birdsdg

Gerechtsof te Amsterdam

Az alapeljaris felei

Felperes: a ,Friesland Supply Point Ede” kereskedelmi név alatt
eljaré Friesland Coberco Dairy Foods

Alperes: Inspecteur van de Belantingdienst/Douane/kantoor
Groningen

Targy

A Gerechtshof te Amsterdam (Hollandia) el6zetes dontéshozatal
irdnti kérelme — A kozosségi Vamkddex 1étrehozdsirdl szolo,
1992. oktéber 12-i 2913/92/EGK tandcsi rendelet (HL L 302.,
1. o; magyar nyelvii kiilonkiadds 2. fejezet, 4. kotet, 307. o.)
133. cikke €) pontjanak értelmezése — Az ,anélkil ..., hogy az
kéros hatdssal lenne a hasonlé druk kozosségi termelSinek
alapvetd érdekeire” (gazdasdgi feltételek) fordulat jelentése — A
vamfeliigyelet melletti feldolgozds szabdlyozdsa — A Kozosségi
Vamkoédex 1étrehozdsdrdl sz616 2913/92/EGK tandcsi rendelet
végrehajtdsara vonatkozé rendelkezések megéllapitdsardl szolo,
993/2001/EK rendelettel (HL L 141, 1. o, magyar nyelvi
kiilonkiadds 2. fejezet, 11. kotet, 286. o.) moddositott 1993.
jalius 2-i 2454[93|EGK rendelet (HL L 253., 1. o.; magyar
nyelvi kilonkiadds 2. fejezet, 6. kotet, 3. o) 502. cikke
(2) bekezdésének, 504. cikke (4) bekezdésének, 552. cikkének
és 76. melléklete B. részének értelmezése — Engedélyezés — A
Vamkoddex Bizottsdg kovetkeztetései — A Birdsdg értékelése —
Hatdskor

Rendelkezd rész

1) A vdmfeliigyelet melletti feldolgozdsra sz6lé engedély irdnti kére-
lemnek a 2000. november 16-i 2700/2000/EK eurépai parla-
menti és tandcsi rendelettel mddositott, a Kozosségi Vdmkddex

létrehozdsdrol szolé, 1992. oktdber 12-i 2913/92/EGK tandcsi
rendelet 133. cikkének e) pontja szerinti elbirdldsa sordn nem csak
a végtermékek piacdt, hanem az emlitett termékek elddllitdsdra
felhaszndlt alapanyagok piacdra vonatkozé gazdasdgi helyzetet is
figyelembe kell venni.

N
~—

A feldolgozdsi tevékenységek létrehozds[dnak] vagy fenntar-
tds[dnak]” a 2000. november 16-i 2700/2000/EK eurdpai
parlamenti  és  tandcsi  rendelettel mddositott, a Kozosségi
Vdmkddex  létrehozdsdrél  szolé,  1992.  oktdber  12-i
2913/92/EGK tandcsi rendelet 133. cikkének e) pontja, valamint
a 2001. mdjus 4-i 993/2001/EK bizottsdgi rendelettel mddosi-
tott, a Kozosségi Vdamkddex létrehozdsdrdl szolé 2913/92/EGK
tandcsi rendelet végrehajtdsdra vonatkozé rendelkezések megallapi-
tasdrol szolo, 1993. julius 2-i 2454/93/EGK bizottsdgi rendelet
502. cikkének (3) bekezdése szerinti megitéléséhez figyelembe
veendd szempontok magukban foglalhatjdk a minimdlis szdmii
munkahely Iétesitését a tervezett feldolgozdsi tevékenységgel Gssze-
fiiggésben, azonban nem korldtozddnak pusztdn arra. Az emlitett
szempontok ugyanis az érintett feldolgozdsi tevékenység jellegétdl
fiiggnek, és a gazdasdgi feltételek vizsgdlatdt végzG nemzeti
vdmhatésdgoknak e két rendelkezés alapjdn valamennyi lényeges
tényez6t dtfogdan kell értékelniiik, beleértve a létesitett munkahe-
lyek szdmdhoz, a megvaldsitott beruhdzds értékéhez és a tevé-
kenység tartéssdgahoz kapcsolddd tényezdket is.

3) A Vdmkddex Bizottsignak a 2700/2000 rendelettel mddositott,
2913/92 rendelet 133. cikkének e) pontjdn alapuld kivetkezte-
tései nem képezhetik érvényességi feliilvizsgdlat  tdrgydt az
EK 234. cikk keretében.

4) A Vdmkédex Bizottsdg kovetkeztetései nem kotelezik a vamfelii-
gyelet melletti feldolgozdsra szolo engedély irdnti kérelmet elbirdlo
nemzeti vamhatdsdgokat.

() HL C 82., 2005.4.2.

A Birdsdg (6todik tandcs) 2006. mdjus 18-i itélete — Az
Eurépai K6zosségek Bizottsiga kontra Olasz Koztdrsasig

(C-122/05. sz. iigy) ()

(Tagdllami  kotelezettségszegés — 2003/87/EK irdnyelv —
Uveghidzhatdst okozo gdzok kibocsdtdsi egységeinek kereske-

27,

delmi rendszere — Az eldirt hatdridén beliili dtiiltetés elmu-
lasztdsa)

(2006/C 165[17)

Az eljdrds nyelve: olasz

Felek

Felperesek: az Eurdpai Kozosségek Bizottsiga (képviselSk:
U. Wolker és D. Recchia meghatalmazottak)



2006.7.15.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

C165/11

Alperes: Olasz Koztarsasdg (képviselS: 1. M. Braguglia meghatal-
mazott, segitdje: G. Aiello tigyvéd)

Targy

Tagallami kotelezettségszegés — Az tiveghdzhatdst okozé gazok
kibocsatasi egységei Kozosségen beliili kereskedelmi rendszeré-
nek létrehozdsdrdl és a 96/61/EK tandcsi irdnyelv médositdsardl
sz6l6, 2003. oktéber 13-i 2003/87[EK eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelv (HL L 275., 32. o.; magyar nyelv( kiilonkiadds
15. fejezet, 7. kotet, 631. o.) el6irt hatdrid6n belali atilteté-
sének elmulasztdsa

Rendelkezd rész

1) az Olasz Koztdrsasdg — mivel nem fogadta el azokat a torvényi,
rendeleti és Rozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyek sziikségesek
ahhoz, hogy megfeleljen az iiveghdzhatdst okozd gdzok kibocsdtdsi
egységei Kozosségen beliili kereskedelmi rendszerének Iétrehozdsdrdl
és a 96/61/EK tandcsi irdnyelv mddositdsdrol szdlé, 2003.
oktéber 13-i 2003/87/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdny-
elvnek, vagy legaldbbis ezen rendelkezésekrdl nem tdjékoztatta a
Bizottsdgot — nem teljesitette ezen irdnyelvbdl eredd kotelezettsé-
geit.

>

A Birésdg az Olasz Koztdrsasdgot kitelezi a koltségek viselésére.

—
-

HL C 115., 2005.5.14.

A Bir6sig (negyedik tandcs) 2006. mdjus 4-i itélete (a

Verwaltungsgerichtshof Baden-Wiirttemberg - Németor-

szag elGzetes dontéshozatal irdnti kérelme) - Reinhold
Haug kontra Land Baden-Wiirttemberg

(C-286/05. sz. iigy) ()

(Az Eurdpai Kozésségek pénziigyi érdekeinek védelme —
2988/95/EK Euratom rendelet — Kozosségi tdmogatdsok

s 7, 7

visszatéritése — Kevésbé szigorii kézigazgatdsi szankciok
visszahatd hatdlyii alkalmazdsa)

(2006/C 165/18)

Az eljdrds nyelve: német

A kérdést elGterjeszt§ birosdg

Verwaltungsgerichtshof Baden-Wiirttemberg

Az alapeljaris felei
Felperes: Reinhold Haug

Alperes: Land Baden-Wiirttemberg

Targy

El6zetes dontéshozatal irdnti kérelem — Verwaltungsgerichtshof
Baden-Wiirttemberg — Az Eurdpai Kozosségek pénziigyi érde-

keinek védelmérsl szolo, 1995. december 18-i 2988/95[EK,
Euratom tandcsi rendelet (HL L 312. 1. o, magyar nyelvd
kiilonkiadas 1. fejezet, 1. kotet, 340. o.) 2. cikke (2) bekezdése
masodik mondatdnak, a 4. cikke (1) és (4) bekezdésének és az
5. cikke (1) bekezdésének, valamint az egyes kozosségi timoga-
tdsi programokra vonatkozdan a 3508/92/EGK tandcsi rende-
lettel létrehozott integralt igazgatdsi és ellendrzési rendszer
alkalmazdsa részletes szabdlyainak megallapitdsdrdl sz0l6,
2001. december 11-i 2419/2001/EK tandcsi rendelet (HL L 327.,
11. o.; magyar nyelvii kiilonkiadds 3. fejezet 34. kotet, 308. o.)
31. cikke (3) bekezdésének értelmezése — Kevésbé szigoru
rendelkezés visszahat6 hatdlyt alkalmazdsa — A ,kozigazgatdsi
intézkedés” és ,kozigazgatdsi szankcid” fogalma - Jogtalanul
kapott teriiletalapti tdmogatds visszatéritése

Rendelkez§ rész

Az Eurépai Kozosségek pénziigyi érdekeinek védelmérdl szélo, 1995.
december 18-i 2988/95/EK, Euratom tandcsi rendelet 2. cikke (2)
bekezdésének mdsodik mondata nem alkalmazhaté abban az esetben,
ha megdllapitdsra keriilt, hogy az egyes kozisségi tdmogatdsi intézke-
désekre vonatkozd egységes igazgatdsi és ellendizési rendszer részletes
alkalmazdsi szabdlyainak megdllapitdsdrdl sz6ld, 1992. december
23-i 3887/92/EGK bizottsdgi rendelet 9. cikkének (2) bekezdése
értelmében a kiilonbség meghaladja a meghatdrozott teriilet 20 %-dt,
és ezért az eredetileg nytjtott kozosségi tdmogatds kamatokkal novelt
teljes Gsszegének visszatéritését kovetelik, jollehet az érintett gazdasdgi
szerepld arra hivatkozik, hogy a 3508/92/EGK tandcsi rendelettel az
egyes kozosségi tdmogatdsi intézkedésekre vonatkozéan létrehozott
egységes igazgatdsi és ellendrzési rendszer részletes alkalmazdsi
szabdlyainak ~ megdllapitdsdrol ~ sz6l6, 2001.  december 11-i
2419/2001/EK rendelet 31. cikkének (3) bekezdése szerint a tdmo-
gatdst kisebb mértékben kell visszatériteni.

(") HL C 229.,2005.9.17.

A Birdsdg (6todik tandcs) 2006. mdjus 18-i itélete — Az
Eurépai Kozosségek Bizottsiga kontra Luxemburgi Nagy-
hercegség
(C-354/05. sz. iigy) ()

(Tagdllami kotelezettségszegés — 2003/55/EK irdnyelv — A
foldgdz belsé piaca)

(2006/C 165[19)

Az eljdrds nyelve: francia

Felek

Felperes: az Eurépai Kozosségek Bizottsdga (képviselk: M.
Heller és B. Schima meghatalmazottak)

Alperes: Luxemburgi Nagyhercegség (képviselS: S. Schreiner
meghatalmazott)



